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oscuros Nomocdnones como la Iglesa griega nos ha hecho
conocer en tiempos posteriores (1). La segunda con ¢l fitulo
de Nomocinon, comprende los cinones de los apostoles, los de
los concilios de 8. Basilio y otros padres, reunidos en la Sy-
nopsis y con los escolios de Aristénes, Nada tienen que ver
entee si los originales griegos de estas dos obras, que solo por
cquivocacion pueden verse reunidas como miembros de un
cuerpo.

§ 80, — 111, Historia del derecha eclesidstico de Occidente, A)
Desde el syglo VI hasta el 1X, 1) Fuentes aisladas.]

Todo el Oceidente reconocié sin dificultad alguna el con-
cilio de Nicea. El de Constantinopla por el contrario, tardd
mucho en ganar el concepto de ecuménico, aun con respecto

- al dogma, pues por lo que hace @ sus cinones disciplinarios,
1&jos de ser francamente admitidos en la Iglesia romana (2),
“les costé mucho tiempo, mucho trabajo y mucho ausilio de
libros ¥ escritores el alcanzar antoridad (3). Los ocho cdnones
del sinodo de Efeso nada imporiaron al Oceidente, porque no
cran sino disposiciones transitorias sobre Nestorio v sus dog-
trinas; pero dos cartas de S. Cirilo 4 Nestorio, leidas y apro-
badas cn el concilio, una de las cuales conclaye con doge
anatemas , desde luego se tuvieron por canéeicas (4). El con-
cilio de Calcedonia suseits dificultades especiales, porque sobre
los veintisiete cdnones voiadoes en comun, aumentaron los
orientales otros tres, el primero de los cuales, fundado en el
tercero del concilio de Constantinopla , privilegiaba al ohispo
de esta metrépoli. Por la resistencia que hizo el papa se dese-
charon en Occidente los tres cdnones, v se retardo el incluirlos

(1) Biener ha descubierto el original griego én la biblioteca de San Marcos
de Venecia.

(2) Ballerini Part. 1L, cap. L § IT

(3) El manuserito griego que sirvio de texto 4 la Prisca, eontenia bajo cuairo
wimeros , despues del concilio de Calgedoniz, los canones de Constantinopla ,
con una confusion de citas errdneas que no eran de este concilio, sino del da
Calcedonia. Leonis M. Opera edit. Baller, T. 1L col, 553; En la repeticion de
eslos canones por Dionisio van reunidos bajo um nimero el segundo v tercern.
Juan el Escoldstico publico el quinto y el sexto; quedando asi hasia Focio que
trajo el sétimo,
» {4) La primera noticia la dié una compilacion conénica, enyo autor hube de
tener & la vista algun ejemplar que, ademas del concilio de Efeso, llevara Ia

.carta de Cirilo con los anatemas. Ballerini Part, 1V, cap. IV, n® X, p. 589,

Ambas.carias estin bajo este mismo titulo en la colection espanola que se afri-
buyé al obispo Isidero, desde la cual pasaron 4 la de Dienisio en gl siglo IX,
Ballerini. Part, 111, cap. I, n° V. VI. T. 1, p. 488-89.
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en las colectiones cinonicas de Oriente (1). Los quinto y sexto
concilios generales no establecieron canon alguno. Bl sétimo 1o
dié 4 conocer-en Occidente la traduccion de Anastasio en ¢l

- siglo IX. El propio- Anastasio asistié al octavo concilio’ ccamé-

nico v le redacté en latin. Pero entre tanto surgia una fuente
nueva y de importancia con los decretos y epistolas que los
obispos de Roma dirigian 4 los de otros pafses, ya espontdnea-
mente, ya respondiendo 4 consultas sobre disciplina eclesids-
lica (2). La fuerza obligatoria de estos decretos nacia de la- su-
premacia de sus autores (3), quienes por su parte no se des-

(1) Comprends la- Prisca los_veinfe y siete cinones de Calcedonia, los de
Constantinopla, y eomo si tambien fuese de estos, el vigésimo octavo de Calee- .
donia. Dionisio y el mismo Juan el Escolastico no cuentan mas*‘que los veinti-
siete referidos. [a coleccion de Focio es la que por primera vez da treinta.

(2) Todas las-epistolas de los papas hasta el siglo V se han rennido.en las

«obras signientes : Epistole Romanornm pontificnm et -quée ad eos seripta sunt
a 8. Ulements nsqne ad Innocentium 111, quotquot reperiri potuerunt — studio
el labore domini Petri Constant presbyteri et monachi ordinis S. Ben
congrezatiohe 8. Mauri, Tomus 1, ab anno Christi 67 ad annum 440. P.
1721. fol. No ha salido mas que esta primera parte. Se reimprimid con- alguna
-PEqUEna omision y muchas adiciones con el titulo signiente : Pontificum roma-
nomm 4 8, Glemente I. usque ad Leonem M. Epistols genuins et quaz ad eoss
seripte sunt quotquot hectenus reperiri polugrunt ducbus-voluminibus com-
‘prehense. Ex recensions et cum notis- Peiri Constantii et fratrum Ballsrinio-
rum, Tomus I, continens epistolas 3 S Clemente I, usque ad 8. Xistam I11.-
Gotting. 1796. 8. No ha salido la seguntia parts que debia abrazar las epistolas
de Leon 1. : ;

{3) Siricius epist. 1, ad Himerium episcopum Tarraconensem a. 385.
preshyterum
ad romanam ecclesiam, utpote ad caput tei corporis,. retulisti, sufticiéntia
quanium, opinor responsa reddidimus. Nnne fraternitatis tue _L\II_EEI]L.HIJ ad ser-
vandos canones et tenenda decratalia constitula magis ac magis ineitamus, ut
hoxe quee ad fna reseripsimus consulia’, in ompium coepischporume- nostrorun
perferri facids notionem; et non jsolum sorum qui in tua sunt d eesi cc:ugt_i-
tuti, sed efiam ad uhiversos Carthaginenses ac Beticos, Lusitanos atque Galli-
cios, vel eos, qni vieinis tibi collimiiant hinc iade provinciis, hae, quie & nobis
sunt salubri ordinatione disposita, sub litterartim tuarum prosecutione mit-
tantyr. Bt quamguam statuta sedis apostolic; vel canonum venerabilia defi-
nita, nulli sacerdotum Domini fgnorare sit liberum : ntilius tamen , ef pro an-
tiguitate sacerdotii tui dilectioni tuz esse-admodum poterit gloriosum , s1 ea
quée ad fe speciali nomine generaliter scripta sunt, per unanimitalis fuz sollici-
tudinem in universorum frairum nostrorum.notitiam perferantar, quatenus et
quie 3 nobis non inconsulte sed provide sub nimia ciutela et deliberatione sunt
salubriter constituta , intemerata permaneant, et:omnibus in posterum excusa-
tionibus aditus,, qui jam nulli apnd nos patere poterit , obstruatur. — A-poea
meditacion imparcial sohre este texto, se conocerdn los ningunos fundamentos
que tiene la teoria de Eichorn 1. 79-81. 124, 195- Pero véase un texio aun mas
decisivo : Leo I, epist. 1V, ad episcopos per Campaniam, Picepum, Tusciam et
universas provineias constitutes, ¢. 5. Omnia decretalia constituta, tam -beata
recordationis Innocentii, quam omnium pr:edecessuru}'ﬂ pqatrprm_ﬂ, quss de ee-
Llesiasticis ordinibus et canonum promulgata sunt d‘sc.u:»hmsf ite 4 vestra dilee- .
tione custodiri debere mandamus, ut siquis in illa commiserit, ‘veniam’ sibi
deinceps noverit denegari. Eichorn, cuyo plan trastorna ‘este fexto, asegura,
1. 84. que la carta no va dirigida sino & los Episcopi per universas provincias
(suburbicarias) constituti. Pero ningun manuscrito tiene semejante intercala-
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cuidaban en ir realzando su_cardcter, i medida que el tiempo
v el aumento de comunicaciones hacian mas indispensable la
unidad y la vigilancia central sobre la disciplina eclesistica.
Esparciéronse pues sus  decretos com la - cooperacion de los
obispos & quienes iban dirigidos (1). Desde el siglo V tuvieron
yaentrada en las colecciones de canones (2), y poco despues
auloridad igual d la de los conciliares (3). i
S 81. —2) Colecciones de fuentes. a) En Itala. o) Co-
lecciones de leyes eclesidsticas.

Al declinar el siglo V habia ya en Italia una traduccion del
cuerpo candnico griego que hoy conocemos con el nombre de
Prisca { § 63 ). A no mucho aparecieron otras tres colecciones,
que no solamente insertaban los cinones conciliares como
aquella, sino tambien los decretos de los papas (4). Los cino-
nes griegos estahan copiados en parte de la antigna coleccion
itdlica, y los restantes de la version espanola. Detras de estas
vino la coleccion del monge Dionisio (5] dada al piiblico por
Estéban, obispo de Solana en Dalmacia (6). Segun el arreglo
(ue sufrio con esta ocasion (7), contiene los cincuenta céno-

cion, ademas de gue siendo ya provincias suburbicarias la Campania, Ia Marca
de Ancona y la Toscana, se deberia lesr : et czeteras provingias.. Los mismos
emperadores encargaban cxpresamente Ja obediencia a todas las ordenes de la
Sede Romana. Nov. Valentiniani I1I. De episcopi ordinatione. Cnum igitur sedis
apostolies primatum, sancti Petri meritum, qui princeps est episcopalis corong
et romana dignitas civitalis, sacric etiam synodi firmarit -auetorilas : ne quid
precter anctoritatem sedis istius illicita preesumplio attentare nitatur. Tunc enim
demum ecclesiarnm pax nbigue servabitur, si rectorem sunm agnescat univer-
sitas. Hwec cum hactenns inviolabiliter fuerint custodita — hae perenni sanc-
tione decernimus, ne quid tam episcopis Gallicanis quam aliarum provinciarum
contra consnetudinem veterem liceat sine viri venerabilis papz urbis wternae
auctoritate tentare. Sed hoe illis emnibusque pro lege sit, guidquid sanxit vel
sanxerit apostolicie sedis auctoritas. Pero queriendo Eichorn I. 75, 77, que este
edicto. sea no mas que un rescripto, se empena todavia en disputar el reconaci-
miento de la supremacia que tan clara y formalmente resulta de este texto.

(1) Siricius ad Himerium Tarrac.’c. 15 (20}, Zosimus ad Hesychium Solonit.
¢. 2 (4], Leo M. epist. 159. ad Nicetam Aqnuilej. ¢. 7. ed. DBaller.

(2) Asi resnlta de la antigua coleccion francesa y de otras tres italicas: es
por consizuiente una sopercheria de Spitiler y otros el dar por cierto que Dio-
“nisio introdnjo las decretales en las coleccionee candnicas.

{3} Prefatio collec, Hispan. c. a. 633. Subjicientes etiam decreta presulum
Romanorum , in quibus pro culmine sedis apostolicee non impar conciliorum
existat authoritas.

(4) Con presencia de los manuscritos las han copiado exactamente los Balle-
rini, Part. 11, Cap. 1V, VI, VIL

(5] Ballerini, Part. HI. Cap. I.

(6] Dionysii Exigui preefatio, Gassiodor. de divin. lection. cap. 23.

(7] Se ha conservado manuscrita la edicion original , Ballerini Part. III;
Cap. I, § IIL.
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nes apostolicos traducidos del griego ; despues, y con nume-
racion distinta, los cinones de Nicea, Ancyra, Neocesarea,
Gingres, Antoquia, Laodicea v Constantinopla, arreglados 4
una serie de ciento sesenta y cinco numeros, como lo estaban
en el original griego que Dionisio tradujo (§ 62): los veinti-
siete cdnones de Calcedonia, traducides de un manuserito
griego con numeracion especial; los veintiun cinones de Sar-
dica originales en latin, y por altimo ciento ireinta v ocho
pdrrafos con las actas del concilio de Cartago, que en 419 re-
produjeron los cinones de todos los anteriores sinodos africanos
(§ 83). Posteriormente reunié Dionisio todos los decretos
que pudo haber & las manos de los obispos de Roma. Como su
coleccion no alcanza mas que hasta Anastasio JT (- 498), v
segun el prologo no habian de entrar en ella sino decretos de
papas va difuntos, se viene en conocimiento de que esta obra
se hizo en tiempo de Simaco (498-514) ; ayudindonos tam-
bien & fijar aproximativamente esta fecha, el leer en el mismo
prélogo, que ya contaba mucho tiempo la primera coleccion.
Si, como es muy verosimil, se hizo esta en Roma, no se la
puede dar mas antigiiedad que la del ano 496, en el cual mu-
ri6 Gelasio, puesto que, diciendo el misino Dionisio que jamas
habia visto d este papa, es consecuencia natural que no vi-
viese fodavia en Roma durante su pontificado. Concluidas estas
dos colecciones, trabajé Dionisio, 4 instancias del papa Hor-
misdas, otra tercera que debia llevar en dos columnas de texto
y traduccion los cinones conciliares griegos; perono hallegado
hasta nuestros tiempos (1). Poco mas adelante hizo el difcono
Teodosio una recopilacion, compuesta principalmente de los
cinones de los concilios, valiéndose para la version de los
griegos de la antigna traduccion espeiola, de la de Dionisio y
tambien de la tercera referida (§ 63 ) (2). Por ultimo, sobre
la mitad del siglo VI comenzd & correr otra coleccion muy no-
table por la abundancia de sus documentos historicos (3). Pero
todas ellas tuvieron poco aprecio en comparacion de las dos
primeras de Dionisio (4), siendo de advertir, que la mas an-

(1) La existencia de esta coleccion esti probada en el mismo prefacio de
Dionisio, que se enconfrd en un manuscrito en Novara: (riev. Andres Lettera
al Sig. Abbate Morelli sopra alcani codiei delle bhibliotheche capitolari di Novara
& di Vereelli. Parm. 1802. e

(2] Véase la descripcion conforme al mawmnserilo én los Ballerini Parf. 11,
Cap. TX. ?

(3] Puede versa en los mismos Ballerini Pact; II. Cap. X1I.

{4) Ya asegnro Casiodoro que Ja Iglesia romana se servia de ellas con
preferencia.




=, e

g i

— 94 —

tigua de ellas sufrié.muchas alteraciones y aumentos. A la se-
gunda se anadieran despues-de la muertede Simaco, un suple-
mento de decretos que Dionisio no habia tenido presentes ¢
(que eran posteriores d su muerte, y otro que verosimilmente es
del tiempo de Gregorio 11 (+ 731). Por tltima obra se hizola de
incorporar en la coleccion por érden cronoldgico los fragmen-
tos que ambos suplementos contenian. Puede juzgarse del es-
tado de las colecciones de Dionisio en el siglo VIII, viendo el
ejemplar que Adriano 1 regald al rey Cirlos (774) (1). Muy
posteriormente 4 este fecha se unieron 4 la obra dos documen-
tos (2), 4 saher: un eoncilio apderifo de Silvestre y las dos
cartas de S, Cirilo & Nestorio (3), bautizindolas con el nombre
de cdnones de Lfeso. Tambien hubo otra recopilacion de do-
cuinentos auténticos y apdcrifos que no estaban en las obras
de Dionisio, y con cuya coleccion de decretales corrié unida
en adelante (4). Tampoco debemos omitir por fin otra colec~
cion particalar -conocida desde los siglos VIIy VILL, la cual
abraza lo siguiente : la epistola de Dionisio & Estéban, los
cinones apostolicos y los estatutos de los obispos de Roma
desde Lino en adelante ; por lo que hace 4 los que se han per-
dido, correspondientes & los papas anteriores hasta Siricio,
procurd el anénimo llenar el hueco dande sobre su contenido
noticias historicas, cuya mayor parte son de los documentos
del Liber pontificalis, despues de lo cual concluye con las
epistolas de los papas posteriores, tomadas casi todas de Dioni-
sio-(5).

(1) Ballerini Part. INL. Cap. II. Iguales eran al citado los tres manuscri-
tos de la Iglesia de Colonia, por los caalcs did 4 luz Hartzheim la primera

parte de la Uoleccion de Dionisio.Cone. Germ, T. 1. pigina 131-235. Harizhaim *

Catalogus codicnm mss. biblioteca ecclesize Colon. p. 63, 64. Se encontrari
tambien la edicion de oiro manusecrito de Chiemsee del siglo VIIT en Amort.
Elementa juris canon. veter. et modern. Tom. 1. p. 75-525. Ulm, 1757.

(2] Ballerini Part. 11I. Cap. II. No es muy seguro el texto de la decretal

de - Leon IV} al cual se refieren, puesto que le completaron los correciores -
- romanos.

[3) Por un manuserito de esta clase se imprimid la vezr primera la obra
titulada: Canones = Apostolorum , veterum conciliorum  constifutiones, de-
creta pontificam antiquiora ed.  Jo. Wendelsiein Mogunt. 1525. fol. Pueds
decirse que no es mas que una rteimpresion el Codex canonum vetus
Feelesie Romange, Par. 1609. Segun su titulo debiera estar corregida y au-
mentada la edicion seguiente : Codex canonum vetus Feclesi® 4 Frane. Pitheo
ad veteres manuseripios codices restitufus et notis illustratus: - Ex Bibliothe
ill.- Claudii ls Pelletier, Paris16%7. fol. Las ediciones de Chr. Justean
en 1628 ° y 1643 en 8. y la Biblioth. jur. can. que sé ajusit 4 ellas, lienen
una maliitud de alteraciones absolutamente caprichosas, pero por fortuna no
80n importantes,

[4] Ballerini, Part. T1I. cap. 11I.

{5) Va impresa la coleccion en Zacearia Disseriationi yarie ilaliane & sforia

fugEs

§ 82. — ) Leyes seculares.

_ Al concluir el imperio romano cn Occidente, estaba redu-
cido el derecho civil & poco mas que 4 los escritos de los ju-
risconsultos, cuyo uso entre los tribunales tenia sus reglas, 4
los edictos imperiales del c6digo de Teodosio II, y 4 los res-
criptos de los emperadores reunidos en otras dos coleciones.
La invasion germinica de 476 dejo Ja administracion de jus-
ticia cual estaba, de modo que Iglesia, clero y pueblo conser-
varon el derecho romano para lodo el régimen judicial. Re-
conquistada ya la Italia por Justiniano (550), se fueron intro-
duciendo sus cddigos en lugar de aquella legislacion, y se
generalizaron hasta entre ¢l clero, y aun en la corte pontificia,
sin otra variacion que la de usar, en lugar del texto original,
del Compendio latino compuesto por Juliano en Constantino-
pla en 556. Ya no hubo mas alteraciones ni aun en los paises
conquistados por los lombardos (568), cuyes reyes, ciistianos
ya desde Grimaldo (670), apoyaron con sus decretos fas dis-
posiciones eclesidsticas.

§ 83. — b) Colecciones africanas.

Los tinicos cdnones de concilios extrafios admitidos en
Africa fueron los de Nicea, segun una traduccion que del
mismo concilio se trajo el obispo Ceciliano (1). De aqui la disci-
plina eclesidstica se fué va formando con ayuda de concilios
nacionales, de los cuiales han llegado & nuestras manos el del
tiempo de Gratus (348 6 49), otro del de Genetblius (390), v
varios del de Aurelio (393-429) (2). El mas importante fué el
de Cartago en 419, que en la primera sesion hizo treinta y
tres, v segun otra division cuarenta cénones; insertd despues
en sus actas las decisiones del tiempo de Aurelio desde 394,
ineluso un resimen de los cinones de Hipona (393) que iba
con ellas, y aumentd seis cinones en su sesion segunda (3).

acclesiastica appartenenti. Rom. 1780. 8. Tom. 11, y tambien en la edicion da
Maguncia por Galland. Tom. IL.

(1) Ballerini Part. IL. cap. II. § L.

{2} Solo el talento y penetracionl de los Ballerini han podido deslindar la con-
g:siou de las fuentes africanas ; védse su obra de antig. collect. canon. Part. 11.

ap. HIL

(3) Veunian 4 ser las actas de este concilio una coleccion macional. In-
sertolas Dionisio en la suya (§ 81), pero mulliladas, aumentadas con algu~
nos suplementos y divididas en 138 numeros. Traducidas al griego pasa-
Ton 4 las colecciones orientales (§. 69).+Chr. Justean imprimio per sepa-
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Este mismo concilio hizo venir de Oriente una nueva traduc=
cion de los cinones de Nicea, para aclarar una duda que ocur-
ria en la antigua. De entre las colecciones que corrieron luego,
habia una que al parecer abrazaba esta dltima traduccion pri-
mitiva de los cinones nicenos ¥ los concilios africanos anteriores
d Aurelio; al paso que otra estaba reducida 4 no mas que los
sinodos aurelianos : ambas 4 dos se conservaban archivadas y
s¢ produjeron en el concilio de Cartago en 525. Gira tercera,
de la cual no se puede dudar segun los documentos de mitad

del siglo VI, y cuyos despojos se conocen ficilmente en la de’

Isidoro que Ta empled, abrazaba ocho sinodos africanos, entre
los cuales y hajo el epigrafe de cuarto concilio de CGartago de
398, hay un fragmento que no es de aquel sitio y cuya proce-
dencia es incierta (1). Puede decirse que la primera recopila-
cion sistemgdtica fué la llamada Breviatio, compuesta en 547
por el didcono Fulgencio Ferrando, que viene d ser un com-
pendio de casi todos los cinones de los concilios griegos. v afri-
canos, clasificados por materias bajo una sola serie de doscien-
tos treinta y dos niimeros. Los concilios griegos son los de la
-antigua traduccion espanola (2). La Concordia compuesta por
el obispo Cresconio hicia los anos 690, es una amalgama de

las dos colecciones de Dionisio, clasificada tambien por mate-

rias en el discurso de trescientos titulos, de los cuales los cin-
cuenta y dos primeros estdn fundidos sobre los cincuenta cdno-
nes apostilicos (3). Despues del prélogo tiene trescientos par-
rafillos, en los cuales van referidos la materia y documentos
de los correspondientes titulos. Esta especie de sumario se
copi6 muchas veces 4 una con Jas colecciones de Dionisio, por-
que tambien estaban en estas los textos de las citas de aquel,

rado esta parte de la eoleceion de Dionisio, como si fuese un codigo sinodal
completo de Ia Iglesia de Africa, acompaiiindole con la traducéion griega
al frente del latin, ¥ con un titulo que dice demasiado: Codex canonum
Ecclesize Africanam. Lut. Par. 1615. 8., Justell. t. L p. 305409, Mansi €. T. 11,
col. 699.844,

{1} Los manuscritos llaman tambien 4 ests fragmento:  Statuta Eecclesie
andiqua y Stalula Eeelesize Orientis. Es un bosquejo de la disciplina ecle-
siastica, destinado en su principio 4 las eeremonias que precedian 4 la COnsa-
grazion de los obispos. Ballerini Part. 111 Cap. 111, § TV. Los mismos han
hécho una nueva edicion con el auxilio de’ mucha abundancia de documentos,
Leonis M. opera T. 111, pag. 653, y tambien Mansi Conc. T. 111 col. 94z,
¢ L _"Il. col. 893,

2) Ballerini part. IV. Cap. 1. Didla primero 4 luz Francisco Pithou. Paris

8. Despues s han hecho muchas ediciones, principalmente en Justell. T 1.
Piaa- ﬂ;ﬁhi‘ri-:errim:m Thesaur. T. I. =

to) Ballerini Part, IV, cap. 11I. La sola edicion estd en Justell, T. 1. App.

p. XXXIII, . 3
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que por fin se imprimié solo con el titalo de Breviarium {1).
Todavia una obra tan diminnta se vi6 refundida sistemdtica-
mente en doce epigrafes SEgUL un manuscrito que fene-
mos (2). Aqui va cede la pluma al alfanje ardbigo que en 707
dominé 4 toda la cristiandad africana,

§ 84.— e} Colecciones espaniolas (3).

La Espana, segun va dicho (§ 63), tenia va en el siglo V su
coleccion, compuesta de una traduccion especial de loscinones
de Nicea, Ancyra, Neocesarea y Géangres, Sardica en su ori-
ginal latino, y en traduccion tambien particular los de Antio-
quia, Laodicea, Constantinopla y Calcedonia. En el siglo
siguiente se la incorporaron otras colecciones y abundancia de
materiales sueltos (4). Martin, obispo de Braga en el pais que
entonces se decia Galicia, compuso por los afios de 572 un
Compendio de Concilios casi todos griegos fraducidos nueva-
mente por él mismo. Consta esta obra de ochenta Y cuatro. ca-
pitulos en dos libros, concerniente el primerod los obispos y
clero, v peculiar de los legos el segundo (5). En el siglo VII ya
hubo nueva y voluminosa coleccion (6), dividida en dos partes
d imitacion de la de Dionisio :en la primera estdn los concilios
griegos en la antigua traduccion espanola, el concilio de Efeso
0 sean las dos cartas de San Girilo (§ 80); ocho concilios afri-
canos de la coleccion mencionada (§ 83); diez concilios de
las Galias; quince de Espana, comprendiendo en ellos los ca-
pitulos de Martin de Braga ; y por tltimo sentencias atribuidas
comunmente al concilio de Agda (506). La segunda parte es un
traslado de la coleccion segunda de Dionisio, con ‘el aumento

(1) Primero salié con la Brevialio de l'terr'a.ndo impresa pnr_P;tho'u. Delspﬂeg
ya se imprimid varias veces, y de ordinario 4 una con la Breviatio. Tambien Ia
trae Justell. T. I pag. 455.

(2) Theiner acerca de 1bo p. 7-9. : : ; : e
13] Trata Arévalo muy bien de las colecciones espainolas in Oper. S. Isidorii
Hispalensis (Rom. 1757} Tom. II p. III. cap. 91. . = .
[4) Todavia existe un fragmento de una de tales colecciones. Ballex:m} Part. 11,
Cap. 1I. § T1. n® XII. Varios otros se dejan conocer empleados en distinta rago-

pilacion, Ballerini Part. I1V. cap. IV. Ve = Sl

(5) Ballerini Part. IV. cap. 1L Theiner disquisit : eritic. p. 11-3-]:.»: L.ﬂpﬂz de
Barrera, Exercitatio historica de anliquo cgdlce canonum Heelesim Hispanz.
Rom. 1758. 4. ; Mansi cone. T. 1X. col, 846-60, ; i

(6) Ballerini Part. I1I. cap. TV, C. ds la Serna Santander, Preefatio histo-
rico critica in veram et genuinam collectionem veterum canonum Kecle
siee Hispanse 4 dive Isidoro Hispalensi Mf_ﬂrox‘:ohtano, Hvsspamiirum doclore
primum uf creditur adornatam. Bruxelle Reip. Gal. Anno VIII, (Suplemento al
catilogo de libros de la biblioteca de M. C. de la Serna Santander. Brusélas
ano XI. (1803].8,

(i
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de algunas decretales insertas bajo los nombres de. los papas
que las expidieron. Debe ser esta obra posterior al cuarto con-
cilio de Toledo (633), puesto que trae los cdnones de este, pera
anterior al 636, en el cual murié Isidoro, obispo de Sevilla,
que va hizo mencion y us6 de ella en sus escritos. Hasta se ha
dicho que este prelado habia sido su auator; pero no hay dato
alguno en que fundarlo. Mas adelante se intercalaron en la
primera parte el segundo concilio de Constantinopla y muchos
de las Galias y de Ispana. La segunda parte, que termina con
las epistolas de Gregorio I, no tiene mas que una adicion (1).
En el siglo YII se compendi6 esta obra reduciéndola  diezlibros,
cada unode los cuales vadando en muchos titulos conclusiones
que bosquejan la disciplina ecclesidstica con lamadas numeé-
ricas 4 los textos de la coleccion (2). Quizas se refundid esta
por el Grden referido, y ¢l compendio de que hemos hablado
debia servirla de sumario. Conjetura es esta que se corrobora
al reflexionar, que los manuscritos comprenden una traduccion
drabe de la coleccion espafiola, distribuida con el mismo érden
que el Compendio 6 sumario referido (3). Mas tambicn puede
ser que la traduecion se haya hecho despues, llevando el Com-
pendio por guia. Ademas de estas obras, serviase lodavia la
Iglesia del codigo de Teodosio Iy de lo que sellama Breviario
visigodo, sacado de las leyes vigentes romanas por orden de
Alarico II (506). Abandonado el arrianismo por los reyes de
Espana desde la abjuracion de Recaredo en 589; se incluyeron

" en ¢l Codigo visigodo al finar el siglo VII muchas leyes intere~

santes para la Iglesia.
§ 85. -—d) Fuentes inglesas ¢ irlandesas.

Aungue yase introdujo el cristianismo en Inglaterra cuando

{1) Solo en los ltimos tiempos se han impreso ambas partes dela colec-
cion :. Collectio canonum ecclesize Hispang ex probatissimis ei pervelustis
codicibus nunc primum in lucem edita 4 publica Matritensi hib‘.rqtheca.
Matriti ex typographia regia MDUCUVIIL. Fol. (Prmofatus est Fr, Ant. Gonza-
lez. publ. Matr. bibl. preefect. a. 1821). — Hpistole decrelales ac rescripta
romanornm pontificum. Matriti ex typographia hwmredum D). Joachimi de
Ibarra MBGCOXXI, . :

(9} Ballerini Part. 1V. cap. V. Ediciones de este Compendio: Index sacrorum
canonum quibns Ecclesiapressertim Hispanica regebatur ab ineunie sexto se-

calo usque ad initinm octavi {Agnirre Collect. Cone. Hispan. Tom. 111.}, Codex .

veternm caponum Ecclesizz Hispanm ope Cajet. Cenni. Rom. 1739. 4°. Mansi
Cone. Tom. VII. col. 1179-1260, - i

{8) Casiri Biblioth. Arabico-Hispanica Escurialensis T. 1. pag. .‘341.7 n° 1618.
Codex a presbytero quadam Vincentio litteris Cuphicis anno @®re Hisp. 1087
(Chr: 1049) descriptus.
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ladominaban los romanos, y por los aiios de 430 en Escocia 6
Irlanda, no se sabe .de coleccion canénica alguna contempo-
rdnea de las épocas primeras. En la delos anglo-sajones [ué des-
arrollindose la_ disciplina eclesidstica en concilios provinciales, -
(que aceptaron expresamente los cdnones de los ecumeénicos, al
mismo tiempo que los reves acordaban en sus parlamentos
medidas de suma deferencia 4 la Iglesia (1). Fuéronse cono-
ciendo despues la colecciones de Dionisio, y por fin & mitad del
siglo VII aparccieron las Capitulares de Teodoro, arzobispo de
Cantorbery, fijando en ciento sesenta y nueve articulos los
puntos mas interesantes de la disciplina ecclesidstica (2). En la
segunda mitad del siglo VIIT, Egberto, ayzobispo de York, com-
puso con los materiales existentes una gran coleccion sistemd-
tica del derecho canénico, que no ha legado & imprimirse por
entero, v ademas un corto didlogo sobre algunas instituciones
eclesidsticas (3). Ll didcono Hukario compendid (1040) (&)
la coleccion grande de Egberto, & quien y no 4 aquel han atri-
buido muchos equivocadamente tambien el Compendio (5).
Desde el siglo. VIII se puede decir con probabilidad, que fué
conocida en Irlanda una coleccion arreglada en sesenta y cinco
libros ¢ titulos, tomando las materias, va de las colecciones de
Dionisio, va de los concilios romanos, y tambien de los de las
Galias y de la misma Irlanda (6). Lo mismo- aqui que én
Oriente se hicieron tratades especiales sobre la materia peni-
tencial, consultando 4 los SS. Padres y4 los concilios, para fijar
exactamente la penitencia que correspondia 4 cada pecado.
Una de estas obras es de Commeano, que murid hacia el ano
661 (7). Lo mas importante que se ha escrito en esta linea,

(1) D. Wilkine Leges. Anglo-Saxonicee ecclesiastice et civile. Leond. '1721.
fol., Schmid Gezetze der Angelsachsen. Th. I. Leipz 1832. 8. No hay mas tra-
duccion latina que la de-Canciani Barbarorum leges antinuee. T. 1V.

(3] Estin en L. d'Achery. Spicilegium ed nov.T. 1. p. 486-91., Mansi Gone.
T. XII. col. 25-87.

(3] Lo timprimié Wilkins Conc. Britann. T. I, p. 82-86. Mansi Cone. T. XI1I,

col. 482-88.

[4) Excerptiones é dictis'et canonibus 58. Patrum concinnate et ad ecclesias-
ticee politiee institutionem” conducentes . Pueden verse en Wilkins Conc.

Britann: T. I, p. 101-12., v en Mansi Cone: T. X11, col. 411-81.

(5] Hizo patente la equivoeacion Jac. War=ns Annotat. ad syned. S.
Patricii in Edit Qpp. S. Patricii. Lond. 1656., Ballerini Part, IV, eap. VI;
n° Y

i s '

(6} Ballerini Part. IV, eap. VII. § I, Theiner disquisit. critic, p. 277 278. No
se han impreso sino fragmenios :. L. d’Achery Spieilegium ed. nov. T, I. pag.
492-507. Edm. Martene Thesaur. nov. anecdot. T. IV, p. 2-22, Mansi Conc.
T. XXIL col, 118-44,

(7) Conf. Theiner disquisition. critic. pag. 279-81.
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aprovechado por todos y por ninguno impreso en su forma au-
Léntica, esla obra de Teodoro, arzobispo de Gantorbery (- 690)
(1), pues el penitencial de Beda (+ 735) no ha alcanzado 4
uuestros dias (2). Parece cierto gue con el tiempo se atribuyé
a Beda la seccion especial que sobre la penitencia escribi en
su obra magna el arzobispo Egberto, dando causa 4 Ia equivo-
cacion el haberla desglosado, para que corriese como tratado
independiente (3). Otros dos penitenciales se han dado como
de Egberto, pero no son suyos, aundque si de su tiempo (4).

S 86. — ¢ Puentes en la Galia 4y en el imperio de los Fran-
cos. a) Colecciones de cdnones.

Durante el pontificado de Gelasio en el siglo V, se formé en
la Galia una compilacion desarreglada de cinones conciliares y
decretales. Sus cinones griegos estin copiados de la antigua
traduccion espafiola, ménos los calcedonienses, que se toma-
ron de la Prisca (5). Siguié usindose por los francos este li-
bro, & pesar de conocerse al poco tiempo las colecciones de

1] Ballerini Part. IV, cap. VI, n° 1. Lo publicado por Santiago Petit con el
titulo de Theodori sanctissimi ac doctissimi archiepisecopi Cantuariensis peni-
tentiale Lut. Paris 1677, JL. vol. 4. no es la obra de Teodoro sino una coleccion
de fragmentos que estin diseminados en otras posteriores.

(2} Lo impreso por Mansi como si fuera da Bena, tiens todas las apariencias
de ser una colercion francesa antizua.

(3] Ballerini, Part. IV, cap. V1. n® II. V. Tittlase: Deremediis peccalorum, ¥
le trae Spelmann Cone. Orb. Britann. T. 1, pag. 281-89., Mansi Conc. T. XII,
col. 489-98. No se debe confundir con esta obra la que Mattene Thesaur nov.
anecdot. T, IV, p. 92-36, ofrece con el mismo titulo.

[4) Solo del nno hay algunos fragmentos impresos en Spelman Conc. Orb.
Britann.T. I. pis. 976-78. Mansi Bonc. T. XIIL, col. 459-62. Los Ballerini
pensaron imprimirle entero. De antiq. coilect. canon. Part. IV, cap: VI, n> V1.
Ei otro, que &3 mucho mas breve, esta en Vilkins Conc. Britann. T. 1, p.
113-44 Mansi Cone. T. X11. col. 431-39. Spittler ha despreciado completamenta
ambas obras.

(5] Constant de antiq. can. ecollect, Part. II, § IIL.; Ballerini- Observ.  in
disert. XII. Pasch, Quesnelli de cod. can. Eccles., De antig. collect. can. Part.
11, Cap. VIII, Saviguy, Histoire du Droit romain ail moyen dge Part. 11§ 100.
Esia coleccion se imprimio unida 4 las obras del papa Leon I, originariamente
por Quesnell, y despues por los Ballerini que. la mejoraron -mucho, Opera
Leonis M. 4. JIL p. 1-472. Demuétrase su origen franco con las razones
siguientes : 1° Se encuentran muchos mznuscritos de ella en la Galia y ninguno
fiiera. 9° Los canones de Ancyra tienen las mismas enmiendas que en la
coleccion mencionada (nota 1, p. 101), euyo origen es indudablaments galo,
mientras gue no se ven tales enmiendas en ninguna de las tres colecciones
ll‘ZLifcaS ds Ia misma época (§ 81 ). 3° contiene una carta do los obispos de la
Galia & Leon ( Epist. 68 de Ballerini) que no se encuentra en ninguna coleceion
del tiempo mismo. 4° Nada hay que pueda hacer pensar en que Dionisio
faviera noticia de esta coleceion, ni ménos en gne su autor se aprovechase de
las obras de Dionisio, al paso que estd probado que se han valido de dicha
coleccion los compiladores y escritores francos. A pesar detodo esto se empena
Eichorn en que la coleccion es italiana.
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Dionisio. Otras nacieron luego en vista de aquelias y de los
cinones de los concilios provinciales. La mas antigua vendri
d ser de mitad del siglo VI, ysegun el resimen que nos quedo
en un manuscrito, contenia los cdnones de Nicea, segun la
traduccion compendiada de Rufino, con ellos y bajo su mismo
nombre los cinones de Sardica, y por fin, abundancia de con-
cilios francos y decretales pontificias (1). Otra coleccion con-
fempordnea reune confusamente cinones griegos, alricanos,
galos, y epistolas de papas, figurando los cinones griegos unas
veces con arreglo 4 la antigua traduccion espaiiola, v otras
segun la de Dionisio (2). Otra coleccion muy semejante 4 esta
parece ser ya del siglo YIII (3). Hay una, quizas de origen es-
panol, que con el texto abreviado de cinones y decretales,
olrece la singularidad de estar compuesta por manuscritos es—
panoles y galicanos anteriores d la coleccion espaiola del siglo
VII (4). Tambien hay colecciones de solo concilios francos (5).
En la monarquia (6) de estos cobré gran fama la coleccion de
Adriano, despues de la muerte de Carlo Magno; en tales tér-
minos, que por su excelencia no se la llamaba mas que Codex
canonum. A la vez que estas obras corrian copias abundantes
de la coleccion espanola aumentada (§ 84); literales las pri-
meras (7), con adiciones y variantes las sucesivas (8). Retazos
enteros de tales adiciones se incluyeron despues en copias de
la coleccion de Adriano (9). Tenian ademas bastantes iglesias
sus colecciones especiales reducidas & epistolas poatificias y
concilios que hablaban directamente con la diGeesis (10). Cada
obispo atendia 4 la disciplina de la suya, circulando pastorales,
que ademas de llevar en extracto las disposiciones canénicas,
comprendian instrucciones apropiadas 4 la ocasion y objeto del
escrito. De esta especie fueron las Capitulares de Bonifacio,

(1) Ballerini Part. II. cap. X. § 1. II. I11.

(2) Constant de antiq. can. collect. Part. I1. § 111, Ballerini Part.11. cap. V..

(3) Ajustada & un manuscrito de Diessen la imprimio Amort Elementa jur.
can. veter et moderni T. II. p. 273-594.

(4) Ballerini Part. IV. eap. IV.

(3) Idem Part. I1. cap. X. § IV. V. ; ;

(6) Las hay asimismo de los celebrados en Colonia en tiempo del arzobispo
Hildebaldo, Hartzheim Conc. Germ. T. 1. p. 131. 549,

(7 De estas es el ejemplar arreglado de ¢rden del obispo Rachion de Stras-
burgo (787), Granddidier Histoire de I'Eglise ot des évéques princes de Stras-
bourg (Stras. 11 vol. 4] T. 1. p, 314, T. iI. Cod. dipl. p. CXLL

(8) Estén descrifas en los Ballerini Part. 111, cap. IV.§ V. ;

(9) Los mismos Ballerini reseian un ejemplar adicionado de la coleccion de
Adriano. Part. 311, Cap. V. 2 =

{10) La Tglesia de' Arles por ejemplo, Ballexini Part: L cap, XL, n 1V V.

6.




arzohispo de Maguncia (745) (1), las de Teodulfo, obispo de
Orleans (hdcia 797) (2); las de Haython, obispo de Basilea
(hdcia 820)- (3); las de Herardo, arzobispo de-Tours (858) (43
las de Walther, obispo de Orleans (871) (5), y las de Hinc-
maro, arzobispo de Reims (852-874) (6).

§ 87. — [) Colecciones ordenadas.

Ademas de las colecciones divididas finicamente en canones

y decretales, se conocieron en la Iglesia de los francos otras

que procedian por titulos y materias, -entre las cuales son

cuatro las mas dignas de consideracion, Una de ellas, com-

puesta de 92 titulos, tomé mucho de las mas antiguas, y par-

“ticularmente de la de Dionisio, tal cual estaba dntes de los
tiempos de Adriano, deduciéndose de aqui, que debié com-

- ponerse dntes de la mitad del siglo VIII (7). La segunda cor-

responde exactamente con la anterior en el érden de materias
y numeracion de titulos (8). Los treinta que tiene la tercera,

forman un compendio de una de las precedentes (9). La
cuarta con setenta y dos capitules, contiene lo mismo que Ia
primera, pero con plan enteramente distinto (10), Al mismo
tiempo que leyes de la Iglesia, recopilaron todas estas obras
textos de los SS. padres cuya autoridad fué poco & poco ad-
quiriendo por este medio el cardcter de fuente eclesidstica, Al
finar el siglo VIII sali6 una obra mas extensa con los textos de
las colecciones espaiiola y de Adriano, 6 por mejor decir, con
¢l de esta aumentado con materiales de Ja espanola, Estd divi-

dida en tres libros, sobre la penitencia y penitentes el primero, °

sobre las acusaciones el-segundo, y sobre la ordenacion, cle-
recia 'y episcopado el dltimo (11). De la misma fecha es otra
coleccion de trescientos ochenta y un-capitulos, sacados de las

{1) Se encnentran en L. d'Achery Spicileg. od. nov. T-1, p. 507. Man si
Cone. T. XII. col. 383.

(2) Mansi Cone. T. XII, col. 993-108S,

(3} Id. id. T "X1V, col. 393.

(4) Baluz. Capit. reg. Franc. T. I, col. 1283-95.

|5) Mansi Cone. T. XV, col. 505-509;

(6] 1d. id. T. XV, col. 475-504.

{7) Ballerini Part, 1V, cap. VIl, Santiago Pelit ha copiado-algunos frag-

mentos en su Penitentiale Theodori Cantuar, T. 1, pag. 97-280, !
{8) Theiner tratando de Tbo, p. 3, 4.
(9} Id id. p: B, 6.
(10} Ballerini Part. IV, cap. VII, § 111 ”
(L1) Ballerini Part. 1V. cap. ‘V1il n®I; 11, Puoede verse impreso en L, d'A-
chery Spicileg. ed. nov. T. I, p. 509-64
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colecciones espaiela v de Adriano, de los Padres de la Tgle-
sia y de un penitencial romano. (1). Parécese mucho-d las dos
obras precedentes la que en cinco libros compuso Halitgaar,
obispo de Cambrai, por los anos 825. Un sexto libro, que la
acompaiia 4 modo de suplemento, casi estd reducido d trozos
de un penitencial sacado de los archivos romanes (2). Sobre
esta coleccion trabajo Raban-Kauro una obra dirigida en 841
4 Otgar, arzobispo de Maguncia, con el titulo de Libro de los
Penitentes (3); y ofra para Heribaldo, obispo de Auxerre
en 853, que en forma de una epistola voluminosa comprende
lo mismo que la primera; pero con érden distinto (4). Se hi-
cieron tambien compendios sueltos sobre la- penitencia. Uno
de ellos, de principios-del siglo Y111, se atribuyé malamente 4
Beda (5): otro se dice ser del papa Gregorio 111 (61, y el ter-
cero puede verse en la pastoral dirigida al clero en 797 por
Teodulfo, obispo de Orleans (7). ;

§ 88. — 7)) Derecho secular.

Tanto la Iglesia como el clero estaban sujetos al derecho ro-
mano en los negocios externos, acudiendo con preferencia para
la administracion de justicia al codigo Teodosiano y al cuerpo.
de“derecho visigodo. Tambien se conacieron entre los francos
las coleceiones y novelas de Justiniano y el epitome de Juliano,
sin que por esto faltaran para algunas materias del régimen-ci- -
vil leyes especiales, y peculiares de ciertos pueblos 6 naciones,
y tales eran las Ripuarias, Bdvaras, y Alemanas (8). Pero eran

(1) Wasserchleben Beitrage § 8-9 192. Tambian puede verse en manuseritos
que nnas veees van como cnarto libro dela obra precedente, y otras con la mas
extensa atribnida 4 Egberto (§ 85). Theiner se equivoct sl considerarlo como
un- compendio de Burchard de Worms.

{2) Ballerini Part. IV, cap: VIII n° IIL. Esta coleccion entera se ve en H.
Canisii Lectiones antiquz ed. Basnaf. T. 11, P, IT, p. 84,, A_Gallandii Biblio-
theea- veternum patrum. T. XIII, p. 521. Se ha conservado el Penitencial
romano con su forma original, sin los textos apocrifos y cual le tuyo 4 lu vista
el compilador, en H. Canisii Lection. Antiq. T. IL P, 11, p, 182 :

(3} Ballerini Part. TV cap.. VII1 n® IV. Véase Ant. Angustin. Collect. canon. .
peenitent. Tarrac. 1582. Rabani Mauri opera ed, Ge. Colyenerii [ Colon, 1627.
V1. vol, fol. } Tom. VI

{4) Ballerini Part. 1V cap. VIIl, n° V. Esti impresa en H. Canisii ,Lection.

AP o203, . : /

{5) Ballerini Part. 1V. cap. VI: n° 111 S encontrari en Martene Thesaur.
nov. aneed. T. TV, p. 81-57.

(6) Le copia Mansi Cone. T. XIl, col, 287-96,

{7) 1d. id.T. X11I; col. 1000-1023, ; :

18] Bstas leyes v las Visogodas v Lombardas ya mencionadas, se halaran'-
en Georgisch corpus juris Germaniei antigui, Halz; 1738.4°.




